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Opera Dei revelare honorificum est, Zbornik radova u ¢ast Bazilija Pandzica,
Hercegovacka franjevacka provincija Uznesenja BDM - Filozofski fakultet
Sveucilista u Mostaru — Matica hrvatska, Ogranak Grude, Mostar — Grude,

Doista su u nasoj knjizevnoj i znanstve-
noj literaturi vrlo rijetki zbornici radova
posveceni zasluznim ljudima, a prire-
deni prigodom navrsenih sto godina zi-
vota. Hercegovacka franjevacka zajed-
nica Uznesenja BDM presretna je jer u
njoj zivi i djeluje fra Bazilije Pandzi¢, ko-
ji je pocetkom ove godine napunio sto
godina zivota — roden je 30. sijecnja 1918.
godine u Drinovcima. Naziv zbornika
Opera Dei revelare honorificum est ima do-
slovno znacenje jer je fra Bazilije sav
svoj radni vijek, preko cetrdeset godina,
radio kao arhivar Generalnog arhiva
franjevackog reda u Rimu. »Zapravo, ¢i-
tav znanstveni rad fra Bazilija PandZi¢a
temelji se na istrazivanju u raznim vati-
kanskim arhivima. Objavio je dvadeset
i jednu znanstvenu i dvije knjige sjeca-
nja, stotine znanstvenih i strucnih ra-
sprava te brojne ¢lanke u razli¢itim no-
vinama i casopisimax (str. 12). Posebno
isticemo da je napisao tri positiones me-
du kojima je jedna za kanonizaciju fra
Nikole Tavelica te tri sveska Acta Fran-
ciscana Hercegovinae i Hercegovacki fra-
njevci sedam stoljeca s narodom, njegova
»sabrana djela«, objavljena na CD-u,
»gdje je presnimljeno [...] oko deset tisu-
¢a stranica« (str. 12). Sre¢ko i Domagoj
Tomas u radu »Rodoslovlje drinovackih
Pandzica« istrazili su sva sela i mjesta
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kao i sporadicne slucajeve u kojima se
pojavljuju Pandzici, a posebnu paznju
posvetili su drinovackim Pandzi¢ima.
Iz popisa apostolskog vikara fra Pavla
Dragicevica iz 1742. godine svestranom
analizom dolaze do zakljucka da su dri-
novacki Pandzic¢i (Pancici) nastali od
Glavasa »i to od obitelji Ante Glavasa«
(str. 33), koja se nalazi i u Dragicevicevu
popisu. Autori pretpostavljaju da je obi-
telj Ante Glavasa bila u prijateljskim, a
mozda i u rodbinskim vezama s obitelji
fra Ante Pandzica, koji je pripadao kre-
Sevskom samostanu i »koji je upoznao
fra Andela Glavasa kao dijete (rodena
oko 1740.) te je na njega utjecao da pode
njegovim stopama, tj. u kresevski samo-
stan, gdje je stekao temeljnu izobrazbu.
Cini se veoma mogué¢im da je fra Andeo
utjecao na svoga brata Andriju da je
zbog velikih zasluga fra Ante PandZic¢a
(¢iju sudbinu nakon 1742. ne znamo) za
zupu Drinovce, fra Andelov uspjeh i na-
predak u franjevackom kresevskom sa-
mostanu, kao i zbog odseljavanja obite-
lji Pandzi¢ iz Drinovaca, svoju obitelj
preimenovao u Pandzice« (str. 34). 1z te
je obitelji potekao Stjepan, odnosno fra
Bazilije. »U svakom slucaju mozemo sa
sigurnosc¢u utvrditi da fra Andeo Gla-
va$ pripada rodu fra Bazilija (Stjepana)
PandZica« (str. 34). Drugi je rad fra A.
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Nikica »Starohrvatska prezimena u Dri-
novcima do 1871. godine«, u kojem na-
vodi mnoge ¢injenice iz fra Bazilijeva Zi-
vota, a kao prvo donosi da je »priredio
za tisak i pratio u Rimu tiskanje popisa
katolickih obitelji biskupa fra Pave Dra-
gicevica iz 1742. i biskupa fra Marijana
Bogdanovica iz 1768.« (str. 36). Drinovci
su nekad pripadali staroj Zupi Imota,
koja se nalazila u sastavu Neretvanske
krajine, koja kasnije ulazi u sastav Bo-
sanskog kraljevstva, ¢iji su dio Turci
okupirali 1475. godine »i drzali viSe od
Cetiri stoljeca pod zulumimac (str. 37).
»Paskal Buconji¢ svojom knjizicom na
talijanskom jeziku o uzrocima ustanka
uspio je pridobiti tadasnje europske sile
te su na Berlinskom kongresu 1878. dale
Austro-Ugarskoj da uvede mir i red u
Bosni i Hercegovini« (str. 37). Franjevci
imotskog samostana sluzili su podruc-
je Drinovaca, Ruzi¢a, Tihaljine i Gruda
sve do Pozarevackog mira 1718. godine
od kada se za spomenuto podrucje bri-
ne kresevski samostan. Niki¢ dodaje:
»Iri brata s prezimenom Pandzi¢, prema
tradiciji koju mi je prenio fra Bazilije
PandZzi¢, doselila su iz Dalmacije u Dri-
novce« (str. 37). Prezime Pandzi¢ prvi se
put spominje 19. IX. 1742. godine, kada je
Iva Pandzi¢ bila kuma na krizmi Ivi Mi-
lasovi¢, a dan kasnije krizmao je P. Dra-
gicevi¢ Miju Pandzica, koji je imao 18.
godina. Niki¢ donosi kratki fra Bazilijev
Zivotopis: »Fra Bazilije (Stjepan) Pandzi¢
roden je 30. sijecnja 1918. u Drinovcima.
Gimnaziju je pohadao na Sirokom Brije-
gu, bogosloviju u Mostaru i Rimu. Na
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sveucilistu Antonianum doktorirao je
tezom o Trebinjsko-mrkanjskoj biskupi-
ji, a potom je diplomirao i orijentalisti-
ku na drzavnom sveucilistu La Sapien-
za. Zavrsio je studij arhivistike i paleo-
grafije — Scuola Vaticana di Paleografia, Di-
plomatica e Archivistica. Godine 1947. ime-
novan je generalnim arhivarom i
analistom Reda male brace. Tu duznost
obavljao je 37 godina (do 1985.). Ve¢ 1950.
predstavio je javnosti Franjevacki arhiv.
Sada ziviiradi u samostanu na Humcu.
Autor je brojnih knjiga i ¢lanaka iz pod-
rudja povijesti i duhovnosti« (str. 38). Bio
je »arhivist reda, a povucen svojim istra-
zivackim porivom stekao je detaljan
uvid u mnoge rimske arhive« (str. 39).
Svojevrsna »kruna« njegova rada su
»Annales Minorum od 1661. do 1680. — re-
zultat su temeljitih i opseznih arhivskih
istrazivanja i istodobno sinteza njegovih
dotadasnjih istrazivanja« za koje je sa-
kupio gradu ne samo iz Propagandinog
i Vatikanskog arhiva nego iz mnogih
rimskih i provincijskih pismohrana. Ni-
ki¢ s pravom pisSe: »Bio je povjesnicar
franjevackog reda sedamnaestog stolje-
¢a ostavljajuci dubok i nezaobilazan do-
prinos poznavanju povijesti ondasnje
franjevacke rasprostranjenosti« (str. 40).
»Njegov rad karakterizira temeljit uvid
u arhivsku gradu, a istrazivackom me-
todom slijedi najbolje uzore tradicional-
ne crkvene, europske i hrvatske historio-
grafije i njezine metode vjerske, socijal-
ne, kulturne i politicke povijesti. Obra-
divao je i obraduje teme iz crkvene, fra-
njevacke i hrvatske povijesti u Sirokom
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vremenskom rasponu od pocetka krs-
¢anstva, preko srednjeg vijeka do da-
nasnjih dana« (str. 41). U drugom dijelu
rada Niki¢ piSe o starohrvatskim prezi-
menima u Drinovcima. Prilog Srecka
Tomasa je »Obitelj fra Bazilija Pandzic¢a
u pocetnoj fazi njegova Zivota« (str. 51—
99), koji ima pored uvoda i zakljucka pet
dijelova koji su veoma razlic¢iti ne samo
po sadrzaju nego i duzini. U uvodu spo-
minje kako je malom Stjepanu (fra Bazi-
liju) »glavni ucitelj bio upravo njegov
otac Nikola, kao i to da mu je stric Ivan
[..] omogucio nastavak skolovanja u Si-
rokobrijeskoj franjevackoj gimnaziji«
(str. 53). Ahmed S. Alic¢i¢ navodi da se
prvi spomen sela Drinovci nalazi u
»turskom popisu sela Imotske i Ljubus-
ke krajine sastavljenom 1585.« (str. 53).
Nakon toga autor opisuje sve faze zivota
na podrucju Drinovaca pocev od ranog
neolitika u Ravli¢a pecini pa do pada
pod Turke. Nakon toga prelazi na opis
»Zivota« zupe Drinovci ili pak Zupa u
kojima se nalazilo selo Drinovci. »Zupa
Drinoveci nosi taj naslov sve do 1776. ka-
da se pocinje nazivati Ruzici, a od 1871.
nastala je najprije kapelanija, a 1873. po-
sebna zupa Drinovci« (str. 56). Uspon
Drinovcanina fra Paskala Buconji¢a
(osobito nakon Sto je postao biskup)
obicno se smatra »prekretnicom i prepo-
rodom Drinovaca« (str. 56). Autor navo-
di oko 250 imena ljudi na koje je utjecao
fra Paskal Buconji¢ da zavrse studij teo-
logije ili neki drugi fakultet, odnosno
neku skolu. Pored toga navodi brojne
Buconjiceve zasluge za citavu Bosni i

Hercegovinu kao npr. »Biskup Buconji¢
jedan je od najzasluznijih sto je tzv. Her-
cegovacki ustanak 1875. prerastao u me-
dunarodni diplomatski problem te je
Berlinski kongres 1878. omogucio
Austro-Ugarskoj da zaposjedne Bosnu i
Hercegovinu i tako je izbavi iz Cetvero-
stoljetnog osmanlijskog ropstva [...] po-
boljsao je uvjete Zivota i svekoliki kul-
turni procvat te je prozvan i hrvatskim
Leonidom« (str. 57). U drugom odlom-
ku potanko opisuje fra Bazilijevo rode-
nje i pucko Skolovanje. Ne navodi zbog
¢ega je Bazilije isti dan roden i krSten, a
na krstenju je kapelan, koji ga je krstio,
zapisao mu ime: Stipe i taj se oblik jedi-
no pojavljuje tu i nigdje viSe. Veoma je
interesantan odlomak o glavarima iz
Pandzic¢a roda kada Filip (Pilip) moli sve
svoje sinove i ukucane »da okupljeni
proslave najdrazu krs¢ansku svetkovi-
nu — Bozi¢« u Filipovoj kuci (str. 67-68).
Inakon detaljna opisa cetrdeset i jednog
¢lana kucanstva djed Filip upoznaje ih
jos kada su i zbog cega uzeli prezime
Pandzi¢ umjesto svojeg Glavas: »Dragi
moji sinovi, ¢eri, unucadi i neviste, po-
slusajte me na ovi Bozi¢, jer 'ko zna ‘oéu
li doziviti Bozi¢ dogodine. Sritan sam da
nas se okupilo ceterest i jedno, zajedno
s ono troje dice u besikan i jos Cetvero
koji su tek iz besike izasli. Eto, jesan ne-
pismen, ali naucijo san brojat, pa san
nas sve pobroio. Srce mi je veliko ko na-
e brdo Malic¢ kad vas sve ovako vidim
na okupu. [...] Prilika je da van ispripo-
vidan o poriklu nase obitelji i $to su mi
did Jurei ¢aca Stipan ispripovidali o na-
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$in Drinovcin i njegovu zivotu. Moga
dida Juru san dobro upantija i od njega
puno naucdija. On je umra kada san ja
ima dvaest godina. Prica mi je on o pros-
losti nasih predaka, pa evo da i vi cuje-
te i upantite baren nesto iz proslosti na-
Se Sire obitelji. Re¢e mi did Jure da se
njegov did Andrija i baba mu Anica, ro-
dena Nikic iz RuZzica, najprije prezivase
Glavas, a onda su kad im se k¢i Tomica
udavala i kad su im se pocela radati
unucad prominili prezime u Pandzi¢.
Vidin da se pitate zasto to, k'o $to san se
ija pita, a dida Jure pripovidi vako: "Pri-
ja puno godina vodija se rat izmedu
Mlataka i Turaka. Najzesce bitke su se
bile na podrucju Imovcke na’ije u koju
je tada spadala i ova nasa nesritna Beki-
ja. Drinovci su tada u Bilon polju imali
crkvu i Zupnikovu kucu, bili sidiste zu-
pe. [...] U velikom boju Turci su spalili i
srusili nasu crkvu i Zupnu kucu. [...] Po-
slin toga doSa nan je pra Ante Parazik
za zupnika, premda nije bilo ni crkve ni
zupne kuce. [..] Buduci da su njega i nje-
govu obitelj Drinov¢ani dobro poznava-
li, svi su ga na konak rado primali. Se-
stra mu je bila udana za naseg pretka
Antu Glavasa. S njom je imao sina An-
driju, moga dida i mladeg sina Matu,
koji je posta pratar i uzeja pratarsko ime
pra Andeo. Mali Mate (fra Andeo) je ja-
ko volio svoga ujaka, koji ga je pomalo
obucavo i pripremao za pratarsko sko-
lovanje. Pomaga mu je mali Mate pri
odrzavanju misa i pra Ante ga je pripo-
rucija u Skole u kreSevski samostan. Pra
Antu su svi u Zupi volili i tajili da je on
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brat od vode ratnika koji su nanili veli-
ke gubitke turskoj vojsci, boreci se na
strani Mletaka. Ipak su Turci to uspili
doznat i jednoga dana su na zvirski na-
¢in ubili pra Antu. Bila je velika tuga u
ciloj Zupi, a narocito su za njin zalovali
njegovi sestri¢i Andrija Glavasi pra An-
deo Glavas. [...] Pra Andeo je mlad umra,
pokopan u Ruzic¢in, a prid kraj zZivota,
kada je bija obolija, zatraZzija je od brata
Andrije, mog dida, da zbog ¢asne uspo-
mene na njegova ujaka, mucenika, pra
Antu, uzme njegovo prezime Pandzi¢.
Andrija veli meni da se to zarekao svom
voljenom i neprezaljenom bratu pra An-
delu, ali i zbog ujaka pra Ante to je uci-
nija. Bilo je otpora u obitelji i nisu svi to
odman privatili, ali su svatili znacaj tog
¢ina i svi se s tim pomirili« (str. 71-72).
Djed je nastavio pricati o drugim ¢lano-
vima koji su potekli od Andrije Glava-
Sa/Paradzika. Na kraju govori da je mu
osobito drago Sto »Skolarci dobro guraju
u Skoli» i zavrSava »a sada neka vas sve
blagoslovi dragi Bog. Stara, dodaj der mi
onu bukaru da nazdravimo za nase
zdravlje ovim nasim crnim vinom iz bu-
karel« (str. 80). Rad zavrsava dvama zi-
votopisima, o prvom fakultetski obrazo-
vanom Drinovéaninu — svjetovnjaku
koji je zavrsio Pravni fakultet u Zagre-
bu. Drugi je zivotopis prvog doktora
znanosti iz Drinovaca (Filipov sin Kre-
$imir je 31. srpnja 1923. obranio doktor-
sku radnju »Das romantische Wesenin
Franz Sternbalds Wanderungen von L.
Tieck«). »Partizani su ga strijeljali 8. ve-
ljace 1945., zajedno s petoricom subrace
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u Mostarskom Gracu, gdje su se bili
sklonili« (str. 90). Slijedi prilog fra Ante
Mariéa o Bazilijevom $kolovanju na Si-
rokom Brijegu u kojem je autor veoma
Stur, skrt na rije¢ima — navodi samo naj-
nuznije podatke. Skolske godine
1929./1930. primljen je u prvi razred kao
vanjski dak — eksternist, a zavrSava ga s
vrlo dobrim uspjehom, kao i drugi ra-
zred, koji nije pohadao kao vanjski dak
(usp. str. 103). Kako je zavrsio 3. i 4. ra-
zred autor nije naveo, a »nizi tecajni is-
pit — malu maturu »zavrsio je vrlo do-
brim« (str. 106) i naveden je pod br. 10.
medu ucenicima koji »ispit su s uspje-
hom polozili« (str. 107), a polozio ga je s
dobrim uspjehom. Peti razred pohadao
je skolske godine 1933./1934., a Sesti ra-
zred Skolske godine 1934./1935. Nakon
Sestog je razreda »obukao habit 4. srp-
nja 1935. godine« na Humcu i tom zgo-
dom uzima redovnicko fra Bazilije (str.
111). Nakon novicijata nastavio je gimna-
ziju na Sirokom Brijegu, koju zavr$ava
1938. godine, kada je bio »osloboden od
polaganja usmenog ispita« (str. 114).

Mile Bogovi¢ je svoj prilog »Hrvatski
institut za povijest u Rimu — proslost i
perspektive« razdijelio na Sest dijelova,
s tim da peti dio tvore dvije mikrocje-
line: »Uspostava samostalne hrvatske
drzave« i »Projekti vezani uz hrvatske
drzavne ustanove«. U prvom odjeljku
Bogovi¢ nas upoznaje to sve tvori va-
tikanski ili vatikanske muzeje i kakvu
ponajvise gradu ¢uvaju. Kad su1881. go-
dine sluzbeno otvoreni Vatikanski arhi-
vi s dostupnom gradom do konca pon-

tifikata Pija XI. (1939.), mnogi su naro-
di osnovali svoje institute i sustavno
izucavali arhivsku gradu. Medutim ar-
hivska grada se koristila i prije sluzbe-
nog otvaranja. Dokazi za to su nam ra-
dovi B. Kasica, J. Krizanica, R. Levako-
vica, I. Pastri¢a, Vicka Zmajevica i dru-
gih, a osobito sustavni rad na golemim
projektima krs¢anstva u Europi, kao sto
je za nasu nacionalnu povijest nastao
Illyricum sacrum u osam svezaka nasta-
lih trudom F. Riceputija, G. G. Colati-
ja i ponajvise Daniela Farlatija. Na te se
nacionalne povijesti Crkve (biskupija)
»trebao nastaviti Orbis Christianus koji
je zapoceo Giuseppe Garampi, ali kad je
on poslan u papinsku diplomaciju, nije
imao tko nastaviti« (str. 119). Dakako da
su u tom istrazivanju aktivni bili arhi-
visti u Vatikanskom arhivu i prije sluz-
benog otvaranja 1881. godine. »Posebno
se u tom smislu istice Augustinn Thei-
ner, koji 1855., postavsi ravnatelj Vati-
kanskog arhiva, objavljuje viSe svezaka
»madarskih«izvora, koji su znacajniiza
nasu povijest. »Na Strossmayerov nago-
vor priredio je dva sveska izvora o Juz-
nim Slavenima« — Vetera monumenta Sla-
vorum meridionalium historiam illustrantia
(str. 119). Zahvaljujudi Theineru, 1. Kuku-
ljevi¢ Sakcinski radio je u vatikanskom
arhivu od 10. XII. 1856. do 21. 1. 1858. (po-
gresno je otisnuto: »do 21. sijecnja 1957.«)
a rad je iznio u djelu: »Izvjestje o puto-
vima kroz Dalmaciju u Napulj i Rim«.
U drugom dijelu Bogovi¢ sazeto izno-
sirad hrvatskih povjesnicara od otvara-
nja Arhiva do osnutka Hrvatskoga po-
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vijesnog instituta u Rimu 1962. godine.
U tre¢em dijelu prikazuje djelovanje In-
stituta u Rimu, a u ¢etvrtom govori o
hrvatskim studentima crkvene povije-
sti u Rimu. U petom dijelu opisani su
pokusaji obnove Instituta nakon uspo-
stave Republike Hrvatske. U zavrsnom
dijelu priloga Bogovi¢ predlaze kako bi
trebalo urediti Institut.

»Dr. fra Dominik Mandi¢ - uzor, ucitelj i
mentor B. PandZica« rad je fraR. Jolicau
kojem tvrdi »da nitko nije toliko utjecao
na zivot fra Bazilija PandZzi¢a kao Do-
minik Mandi¢«. Do tog je doslo sasvim
slucajno: »Iz jednog dopisa provincijala
fra Kresimira Pandzi¢a upucena Man-
di¢u 27 srpnja 1942. saznajemo da je fra
Bazilije bio odreden za studij povijesti
u Freiburgu u Njemackoj, ali njemacki
konzulat ne Zeli izdati vizu za njega. S
druge strane, u zagrebackim samostani-
ma nemoguce je pronaci mjesta za njega
pa preostaje jedino Rim kao mjesto gdje
moZe pohadati poslijediplomski studij i
polagati ispite. Zato provincijal pise fra
D. Mandicu: ‘Stoga ne preostaje drugi
izlaz, nadi mu mjesto u Antonijanumu
i gledaj da mu se osigura vizum pa neka
iontusvrsi S kraja listopada [1942.] sa-
¢uvan je novi provincijalov dopis u ko-
jemnavodi da je 29. listopada predao za-
molbu za vizu na talijanski konzulat u
Mostaru, ali da ¢e procedura potrajati.
Tako je fra Bazilije u Rim dospio zacije-
lo krajem ratne 1942. i ostao tu preko 50
godina. U prvih desetak godina stano-
vao je zajedno s Mandicem, koji mu je u
svemu bio potpora, a on je Mandi¢u po-
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magao u svemu 5to je mogao« (str. 137).
Postojala je dugogodisnja i raznovrsna
¢vrsta povezanost i uzajamno potpo-
maganje izmedu fra Bazilija i fra Domi-
nika Mandica. Prvih bi godina najizra-
zitija bila Pandzi¢eva briga oko HIP-a i
oko tiskanja Mandicevih djela u HIP-u,
potom se istie suradnja na izdavanju
Hruvatskog kalendara i nekih Mandicevih
djela, npr. Rasprave i prilozi iz stare hrvat-
ske povijesti. Fra Bazilije tih godina po-
staje svojevrsna spona izmedu Provin-
cije i brace u Americi. »Jedan od Mandi-
¢evih informatora bio je i Pandzi¢, kojije
ujedno obavljao za Mandica brojne po-
slove kako bi pomogao porobljenoj bra-
Ci« (str. 147). Obicno Pandzi¢ vijerno pre-
nosi Mandicu §to mu pise provincijal i
obratno. Gotovo je nezaobilaznom te-
mom bio tzv. »hercegovacki slucaj«, koji
je nerijetko “punio’ njihova pisma. Cesto
je o svim novostima hercegovackog slu-
Caja izvjeStavao fra Bazilije (iako je bio
persona ingrata biskupu Petru Culi, koji
je bio prije izbijanja slucaja, veliki prija-
telj fra D. Mandica. »Mandic¢ je svesrd-
no pomagao Pandzica i dok je bio u Ri-
mu, ali i nakon $to je odselio u Ameriku,
pratio njegov znanstveni rad, pohvalno
pisao o njegovim objavljenim djelima,
osobito hvalio njegov rad na objavlji-
vanju novih svezaka franjevackih Ana-
la (Anales) i na uredenju novih svezaka
grade u srediSnjem franjevackom arhi-
vu u Rimu (str. 157).

Preostali prilozi ne govore o fra Bazilije-
vu zivotu i djelovanju. Tako Franz Pos-
set u svojem prilogu govori o sli¢nosti-
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ma i razlicitostima izmedu M. Luthera
i M. Marulica, a najviSe se zadrzava na
njihovu poimanju i objasnjenju »evan-
deoske istine« (Evangelica Veritas). Svoj
prilog »Dominikanac fra Pavao Dalma-
tinac kao prvijenac visokog Skolstva,
pravne znanosti i teologije u Hrvata (XI-
II. st.)« Stjepan Krasi¢ zapocinje izlaga-
njem o sveucilistu kao jednom od naj-
originalnijih, najvecih i najljepsih do-
stignuca europske civilizacije srednje-
ga vijeka na intelektualnom podrudju,
a potom govori o osnivanju domini-
kanskog reda i njegova ukljucivanja u
tadasnja sveucilista. Sretnom okolnosc¢u
smatra Sto je dominikanski red osnovan
1213./1214. godine, upravo u vrijeme na-
stajanja prvih sveucilista u Europi kao
i to da je Pavao iz Ugarsko-Hrvatskog
Kraljevstva (Paulus de Hungaria) kao
profesor prava na bolonjskom sveucili-
Stu stupio u novoosnovani dominikan-
ski red: »U sveCanim povijesnim vreli-
ma pocetkom 1219. godine medu redov-
nicima tek osnovanog samostana sv.
Nikole u Bologni kao Fr. Paulus de Hun-
garia, doctor ili jednostavno magister Pau-
lus« (str. 93-194). Pavao se, sudedi po nje-
govoj karijeri, rodio oko 1175./1180. go-
dine. »Pohadao je i predavao pravo na
sveucilistu u Bologni, koje je u to vrije-
me Cinilo prve uspjesne korake u svojoj
dugoj i slavnoj povijesti« (str. 196). Sma-
tra se da je on osnovao Ugarsku provin-
ciju. Prema kronici Commentariolum de
Provinciae Hungariae originibus, koju je
1259. godine sastavio fra Petar, prior sa-
mostana u Sarospataku, navodi da je

30. svibnja 1221. godine osnovana Ugar-
ska provincija s magistrom fra Pavlom
na celu kao jedina provincija u ¢ita-
vom Ugarsko-Hrvatskom Kraljevstvu,
a on je kao misionar djelovao u Slavo-
niji, Bosni i Dalmaciji. U svojem prilo-
gu »Cirili¢ni slovopis i hrvatski fonopis
u Besjedama (1616.) Matije Divkovica«
Zvonko Pandzi¢ pise da je ta zbirka
propovijedi za svaku nedjelju i blagda-
ne kroz godinu jedna od iznimno zna-
c¢ajnih i jezi¢no najutjecajnijih knjiga hr-
vatskog jezika. U cijelom XVIL. stoljecu,
sve do polovice XVIII. stoljeca bila je,
uz lekcionar I. Bandulavica (1613.) naj-
citanija’ i najslusanija’ hrvatska knjiga
Stokavskoga izraza uopce. Povijesno-
-sociolingvisticki gledano nemjerljiv je
njezin utjecaj na stvaranje i Sirenje knji-
zevnoga hrvatskog jezika Stokavsko-
-ijekavske dijalektne osnove, jer se iz
nje propovijedalo ne samo u granicama
danasnje BiH nego i u Dalmaciji, Slavo-
niji te u Dubrovackoj i Stonskoj (nad)bi-
skupiji, vrlo Cesto na otocima i u Istri, u
crkvama kako latinskog tako i crkveno-
-glagoljaskog obreda, razlicitim carstvi-
ma i granicama usprkos. Tiskana je bo-
sanicom, ¢iriliénim pismom koje se pod
utjecajem glagoljice razvilo i stolje¢ima
njegovalo u Humu, Duklji, Dubrovni-
ku, Dalmaciji i Bosni (Humacka ploca,
Evandelistar kneza Miroslava, Povelja
Kulina bana). Na foliji razli¢itih slovo-
pisnih sustava i ortografija naposljetku
se izvodi zakljucak kako je Divkoviceva
racionalizacija ¢irilicnog pisma u njego-
voj bosani¢noj tipografiji bila iznimno
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poticajna ne samo za pojednostavljenje
hrvatskog slovopisa na bosanici, 5to je
uskoro imalo utjecaja i na latinicu, ne-
go i za konacnu kodifikaciju glasovnog
inventara danasnjega hrvatskog jezika
(30+2), ukljucujuci tu i dosljedno razli-
kovanje (bezvucni-zvucni) alofona ¢id
te ¢ i dZ. Prvo etnografsko djelo s her-
cegovackog podrucdja su Drveni strojevi
fra Martina Mikulica. Svojevrsni izbor
leksika i ostalih jezi¢nih sredstava, ra-
znovrsna je podrijetla s ciljem zapisati
i ocuvati stare obicaje, alate, odjecu, za-
nimanja, igre, a time i same rijeci, a sve
kroz zanimljivo pripovijedanje. Leksic-
ke slojeve u Mikuli¢evu opusu moze-
mo razdijeliti na: 1. arhaizme iz crkve-
noslavenskog jezika; 2. lekseme iz knji-
Zevnoga standardnog jezika; 3. narod-
ne lekseme, Stokavske i Cakavske, za-
tim posudenice: turcizme, romanizme i
grecizme. U Drovenim strojevima susrecu
se rijetki arhaizmi, npr. diZva, kladati, ri-
vina, Sklopac. U Mikuli¢evu djelu sacu-
vani su neki leksemi koji pripadaju za-
jednickom stokavsko-cakavskom blagu,
npr. diljati, galebina, jamiti, mucati, pran-
ciok, tust, vavijek. Medu stranim slojevi-
ma najznacajniji su romanizmi, koji su
najceSce predmeti svakodnevne upora-
be iz sfere kucne radinosti, od kojih ne-
ki podjednako pripadaju Stokavskom i
¢akavskom dijalektu. Slijedi rad Dra-
Zenka Tomica »Vrijednosna i prostorna
dimenzija narodnih i religijskih motiva
u djelima Mirka Jurkica (1886. — 1965.)«,
koji je realisticki usmjeren narator, pje-
snik, pedagog i prevoditelj. Iz dostupne
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objavljene i neobjavljene grade moze se
zakljuciti da je Jurkic istinski domoljub i
damu je stran svaki oblik totalitarizma i
nacionalizma. U prvom dijelu rada izlo-
Zene su Jurkiceve smjernice za preporod
hrvatskog naroda, zatim se govori o nje-
govu osobnom dozivljaju narodnoga u
svim vidovima, dok se u drugom dijelu
¢lanka iznose rezultati usustavljenja ni-
za religijskih sadrzaja i religioznih do-
zivljaja. Prema njemu religija je vazna
drustvena sastavnica, jedan od aktiv-
nih odgojnih ¢imbenika. Budu¢i da po-
tjeCe iz bosanskohercegovacke katolicke
obitelji »spomenuti elementi dolaze do
izrazaja u crticama i pricama iz rodnog
kraja« (str. 289). Stjepan Tadi¢ i Stjepan
Trogrli¢ u radu »Progoni hrvatskog sve-
¢enstva u Istri u vrijeme talijanske vojne
vlasti (1918. — 1920.)« navode da je Lon-
donskim ugovorom 1915. godine Istra
bila obecana Italiji. Smatrajuci kako je
vrijeme da se stvar uzme u ruke i u bu-
du¢im mirovnim pregovorima stekne
»strateSka prednost, Italija je zapocela
s vojnim zauzimanjem Istre odmah na-
kon kapitulacije Austro-Ugarske 3. stu-
denoga 1918. godine. Uspostavi talijan-
ske vojne vlasti suprotstavilo se hrvat-
sko i slovensko svecenstvo svjesno da ce
talijanska vlast nastojati eliminirati sva-
ku »slavensku« nazoc¢nost u Istri, a nje-
zin su spas vidjeli u sjedinjenju s Kralje-
vinom Srba, Hrvata i Slovenaca. Istovre-
meno se dio talijanskog klera u Istri sta-
vio u sluzbu talijanske politike. U radu
se na temelju arhivske grde i onodobnog
tiska analiziraju posljedice nacionalnih



Bogoslovska smotra, 88 (2018.) 1, 235-258

podjela na »funkcioniranje« Katolicke
crkve u Istri. Zelimir Pulji¢ svoj rad je
naslovio »Mucenistvo je osobit Bozji dar
Crkviidrustvu« s podnaslovom »Crkva
u Albaniji dobila 38 novih blazenih mu-
cenika«. U radu se iznosi kratko izvjesce
o beatifikaciji 38 novih mucenika u Al-
baniji i istodobno objasnjava razlika iz-
medu fanatika i mucenika. »Srce muce-
nika ispunjeno je ljubavlju i mirom bez
ikakve mrznje i osvete« (str. 337). Zbog
toga se Crkva ponosi takvim svojim si-
novima, ¢asti ih i moli im se za pomo¢ i

zagovor. Medu beatificiranima su dvo-
jica Male brace Hrvata rodom iz Drino-
vaca. Albanija se ponosi svojim Jurom
Kastrioticem (1405. - 1468.), kojeg je pa-
pa Kalist III. nazvao »Bozjim atletom,
zatim sv. Majkom Terezijom kao i s tim
blaZenim mucenicima XX. stoljeca.

Na kraju je otisnut prilog »Podatci o pre-
zimenima u Drinovcima do 1871. godi-
ne«, koji je napisao fra Andrija Nikic.
Zbornik nema nijedno kazalo i to sma-
tram njegovim velikim nedostatkom.

Pavao Knezovié

Bosko PESIC - Rusmir SADIC (ur.), Heideggerov kraj, Centar za
kulturu i edukaciju »Logos« - Hrvatsko drustvo »Karl Jaspersc,

Aktualnost Heideggerove filozofske mi-
sli i velik interes za proucavanje iste i
nakon njegove smrti, u filozofiji su obi-
ljezili drugu polovicu XX. stoljeca. No,
ipak, govori se o »Heideggerovu krajuc.
Recdi da je neka filozofska misao pridos-
la svojem kraju i pritom kraj razumije-
vati bilo kao zavrSenost, bilo kao pro-
palost, zastarjelost, bilo kao postignuti
cilj, znaci bitno promasivati samo mi-
Sljenje kao filozofiju. Ukoliko bi filozofi-
ja olako postavljala pitanja i na njih re-
dom davala konacne odgovore, u tom bi
smislu ona zaista dosla svojem zavrSet-
ku, onako kako se zavrSetak u svakod-
nevnom smislu shvaca. Filozofija kao
misljenje koje je »uvijek na putu« (Pe-
§i¢) ne moze biti dovrsena ni prevladana

Tuzla - Zagreb, 2017. 150 str.

jer pitanja koja takvo misljenje postav-
lja ne podlijezu vremenu, ako se vrije-
me ima shvatiti kao puko nadilazenje i
napustanje stvari misljenja za volju ono-
ga Sto tek dolazi, a Sto ¢e ponovno tek
biti napusteno. Kraj, stoga, treba shva-
titi kao mjesto sabiranja ukupne mislj,
kao tocku pristupanja miSljenju u cjeli-
ni. »Heideggerov kraj«, dakle, znaci put
Heideggerova sveukupnog misljenja te
s njim biti na putu misljenja - $to je ujed-
no i zadaca zbornika koji je pred nama.

U zborniku se nalazi Sest radova
autory, filozofa mlade generacije jugoi-
sto¢ne Europe: Marija Kopica (»Heideg-
gerov oprostaj od filozofije«), Deana Ko-
mela (»Heidegger i filozofska kasnost«),
Zarka Paica (»Informacija i kazivanje:
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